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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 20232465
z dnia 17 sierpnia 2023 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do
norm handlowych dotyczacych jaj oraz uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 589/2008

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawia-
jace wspélna organizacje rynkow produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG)
nr 23479, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczegdlnosci jego art. 75 ust. 2, art. 79, art. 86 lit. a) i art. 89,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W swoim komunikacie z dnia 20 maja 2020 r. zatytulowanym ,Strategia »od pola do stolu« na rzecz sprawiedli-
wego, zdrowego i przyjaznego dla Srodowiska systemu zywnosciowego” (*) Komisja zapowiedziata miedzy innymi,
ze dokona przegladu norm handlowych, aby zapewni¢ upowszechnienie i podaz zréwnowazonych produktéw rol-
nych oraz wzmocni¢ rol¢ kryteriow zréwnowazonego rozwoju, z uwzglednieniem ewentualnego wplywu tych
norm na straty i marnotrawienie zywnosci. W tym kontekscie nalezy réwniez zmodyfikowaé obowigzujace normy
handlowe dotyczace jaj, uwzgledniajac postep techniczny i popyt konsumpcyjny oraz ewolucje ptasiej grypy jako
czynnika ryzyka dla producentéw jaj z chowu na wolnym wybiegu.

(2)  Rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013 uchylono i zastgpiono rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 (). W czesci
II tytul I rozdzial I sekcja 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 ustanowiono przepisy dotyczace norm handlowych
w odniesieniu do jaj, bez wprowadzania zadnych istotnych zmian, oraz uprawniono Komisj¢ do przyjmowania
aktoéw delegowanych i wykonawczych w tym zakresie. W celu zapewnienia sprawnego funkcjonowania rynku jaj
w nowych ramach prawnych niektdre przepisy musza zostal przyjete w drodze takich aktéw. Niniejsze rozporza-
dzenie i rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/2466 (*) powinny zastapi¢ rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 589/2008 (), ktére w zwigzku z tym nalezy uchylié.

(3) W celu umozliwienia sprawnego funkcjonowania rynku jaj normy handlowe dotyczgce jaj powinny obejmowac kry-
teria klasyfikacji, konserwacje jaj i obchodzenie si¢ z nimi, wymogi dotyczgce znakowania i pakowania, stosowanie
okreslen zastrzezonych stosowanych fakultatywnie, poziomy tolerancji, jak réwniez warunki przywozu i wywozu.
Poniewaz wszystkie te aspekty sa ze sobg §ciSle powiazane, nalezy utrzymac przepisy dotyczace norm handlowych
w odniesieniu do jaj jako spéjny zbior przepisow, a zatem ustanowic je w jednym akcie delegowanym.

(4)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 8522004 (°) i rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 853/2004 () stosuje si¢ do jaj. Nalezy w miar¢ mozliwosci odnie$¢ si¢ do tych rozporzadzen hory-
zontalnych, poniewaz s3 one istotne w obszarze norm handlowych dotyczacych jaj, a takze dla zapewnienia sp6j-
nosci.

() Dz.U.L 347 220.12.2013,s. 671.

() COM/2020/381 final.

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje rynkéw rolnych oraz
przepisy szczegbtowe dotyczace niektérych produktéw rolnych (rozporzadzenie o jednolitej wspodlnej organizacji rynku) (Dz.U. L 299
216.11.2007,s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/2466 z dnia 17 sierpnia 2023 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do norm handlowych dotyczacych jaj (Dz.U. L, 2023/2466,
8.11.2023, ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2023/2466/0j).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 589/2008 z dnia 23 czerwca 2008 r. ustanawiajace szczegdlowe zasady wykonywania rozporzadze-
nia Rady (WE) nr 1234/2007 w sprawie norm handlowych w odniesieniu do jaj (Dz.U. L 163 z 24.6.2008, s. 6).

() Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny $rodkéw spozy-
wezych (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczeg6lne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).
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(50 W dyrektywie Rady 1999/74/WE (¥) ustanowiono zasady dotyczace utrzymywania kur w réznych systemach
chowu. Nalezy w miare mozliwosci odnie$¢ si¢ do tej dyrektywy, poniewaz jej przepisy sa powigzane z normami
handlowymi dotyczacymi jaj, a takze dla zapewnienia sp6jnosci.

(6)  Nalezy okresli¢ cechy jakosciowe jaj klasy A w celu zapewnienia wysokiej jakosci jaj dostarczanych bezposrednio
konsumentom konicowym oraz w celu okreslenia kryteriéw, ktére moga podlegaé kontroli stuzb inspekcyjnych.
Podstawsg takich cech jako$ciowych powinna by¢ norma nr 42 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Naro-
déw Zjednoczonych (EKG ONZ) dotyczaca wprowadzania do obrotu i kontroli jako$ci handlowej jaj w skorupkach
w handlu migdzynarodowym migdzy krajami cztonkowskimi EKG/ONZ oraz jaj przeznaczonych na rynek tych kra-
jow.

(7)  Zasadniczo jaj nie powinno si¢ my¢ ani czysci¢, poniewaz czynnosci te moga prowadzi¢ do uszkodzenia skorupki
jaja, ktdra jest skuteczng barierg uniemozliwiajaca przedostawanie si¢ bakterii i posiada szereg whasciwosci chronig-
cych jajo przed drobnoustrojami. Ponadto jaja klasy A nie powinny by¢ myte ze wzgledu na mozliwo$¢ uszkodzenia
barier fizycznych, takich jak kutikula, co moze nastapi¢ w czasie mycia lub po jego zakonczeniu. Takie uszkodzenie
moze prowadzi¢ do przedostawania si¢ bakterii przez skorupke i do utraty wilgoci, co zwigksza ryzyko dla konsu-
mentow, zwlaszcza w przypadku, jezeli warunki pdZniejszego suszenia i przechowywania nie s3 optymalne.

(8)  Niektérych praktyk, takich jak naswietlanie jaj promieniowaniem ultrafioletowym, nie nalezy jednak uwazad za czy-
szczenie. W niektérych panstwach cztonkowskich z dobrymi wynikami stosuje si¢ systemy mycia jaj, ktére podle-
gajg obowigzkowi uzyskania zezwolenia i dziatajg w SciSle kontrolowanych warunkach. Zgodnie z opinig na temat
zagrozen mikrobiologicznych zwigzanych z myciem jaj spozywczych wydang, na wniosek Komisji, w dniu 7 wrzes-
nia 2005 . () przez Panel Naukowy ds. Zagrozefi Biologicznych Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczefstwa Zyw-
noéci praktyke mycia jaj stosowang w niektdrych zakladach pakowania mozna utrzymac z higienicznego punktu
widzenia, o ile migdzy innymi opracowane zostana zasady dobrej praktyki w systemie mycia jaj.

(9)  Jajaklasy A nalezy sortowaé wedtug klas wagowych. Nalezy zatem ustali¢ ograniczong liczbe klas wagowych i odpo-
wiadajacych im jasnych terminéw, a takze minimalne wymogi dotyczace etykietowania, ktére nie wykluczaja dodat-
kowego dobrowolnego etykietowania, pod warunkiem ze spelnione s3 wymogi rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1169/2011 (*).

(10) Jedynie przedsigbiorstwa, ktérych pomieszczenia i wyposazenie techniczne dostosowane sg do skali i rodzaju ich
dziatalnosci i ktére w zwiazku z tym umozliwiaja wlasciwe przygotowanie jaj, powinny posiadaé pozwolenie na kla-
syfikowanie jaj wedlug jakosci i masy i by¢ zatwierdzone jako zaklady pakowania.

(11) Celem zapewnienia $wiezosci jaj nalezy ustali¢ maksymalne terminy klasyfikacji, znakowania, pakowania jaj i znako-
wania opakowan.

(12) W uzupehieniu nalozonego rozporzadzeniem (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (') ogdlnego
obowiazku zapewnienia identyfikowalnosci zywnosci, pasz, zwierzat hodowanych w celu produkcji zywnosci oraz
wszelkich innych substancji przeznaczonych do wlaczenia do zywnosci lub pasz na wszystkich etapach produkeji,
przetwarzania i dystrybucji, lub w odniesieniu do ktérych mozna przewidywa¢, ze zostang do nich wlaczone, do
celéw kontroli nalezy okresli¢ niektore informacje na opakowaniach transportowych zawierajacych jaja oraz w doku-
mentach towarzyszacych.

(13) Podstawowe znaczenie ma znakowanie jaj kodem producenta w miejscu produkcji w przypadku, gdy jaja s dostar-
czane do innego pafistwa czlonkowskiego. Jezeli chodzi zwlaszcza o jaja klasy B, nalezy wyraznie okreslié, ze jezeli
sam kod producenta nie jest wystarczajacy do jednoznacznego odréznienia klasy jakosci, jaja klasy B nalezy znako-
wac innym oznaczeniem.

() Dyrektywa Rady 1999/74/WE z dnia 19 lipca 1999 r. ustanawiajaca minimalne normy ochrony kur niosek (Dz.U. L 203 z 3.8.1999,

s. 53).
() Dziennik EFSA (269) 2005, s. 1.
(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie przekazywania kon-
sumentom informacji na temat Zywnosci, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1924/2006 i (WE)
nr 1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji 87/250/EWG, dyrektywy Rady 90/496/EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/WE,
dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, dyrektyw Komisji 2002/67/WE i 2008/5/WE oraz rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 608/2004 (Dz.U. L 304 z 22.11.2011, 5. 18).
Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogdlne zasady i wyma-
gania prawa zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajgce procedury w zakresie
bezpieczenistwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).

(ll
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(14)

(15)

(16)

(22)

(23)

(24)

Nalezy okresli¢ cechy innych mozliwych oznaczen stosowanych do znakowania jaj klasy B zgodnie z czg$cig VI
pkt II ppkt 1 akapit drugi zalacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

W przypadku gdy jaja sg dostarczane bezposrednio w celu przetwoérstwa do przedsigbiorstw przemystu spozy-
wczego 1 istniejg wystarczajace gwarancje dotyczace ich ostatecznego przeznaczenia, pafistwa czlonkowskie mogg
wprowadzi¢ wyjatki od wymogu znakowania dla podmiotéw gospodarczych, ktére o to wnioskowaly pod warun-
kiem Ze jaja s3 dostarczane do przemystu spozywczego bezposrednio z miejsca produkji.

W rozporzadzeniu (UE) nr 1169/2011 okreslono zasady o charakterze ogélnym majace zastosowanie do wszystkich
srodkéw spozywczych wprowadzanych do obrotu. Nalezy jednak wprowadzi¢ pewne szczegélowe wymogi w zakre-
sie oznakowania opakowan jaj.

Nalezy ustanowi¢ warunki identyfikacji metody chowu, jak réwniez minimalne wymogi dla systeméw produkdji jaj
w réznych metodach chowu.

W przypadku gdy jaja sprzedawane sa z okreSleniem zastrzezonym stosowanym fakultatywnie podkreslajagcym
szczegblng Swiezos¢ jaj, nalezy ustali¢ maksymalny termin dla takich oznaczen.

W przypadku gdy jaja sa sprzedawane ze wskazaniem szczegélnego skladu paszy podawanej kurom nioskom,
nalezy ustanowi¢ minimalne wymagania dotyczace stosowania takich oznaczen.

W przypadku gdy jaja sa sprzedawane luzem, nicktdre informacje, ktére zazwyczaj znajduja si¢ na opakowaniu,
powinny by¢ dostepne dla konsumenta.

Poza 0gdlnymi wymaganiami higieny dotyczacymi opakowan jednostkowych i opakowan zbiorczych $rodkéw spo-
zywezych, nalezy okresli¢ pewne dodatkowe wymagania w celu zminimalizowania ryzyka pogorszenia si¢ jakosci
lub zanieczyszczenia jaj podczas przechowywania i transportu. Podstawg takich norm powinna by¢ norma
nr 42 EKG/ONZ.

Jaja przemystowe nie nadajg si¢ do spozycia przez ludzi. Wlasciwe jest zatem wprowadzenie wymogu stosowania
specjalnych banderoli lub etykiet umozliwiajacych latwe rozpoznanie opakowan zawierajacych takie jaja.

Kraje trzecie moga mie¢ inne wymagania od unijnych wymagan w zakresie wprowadzania jaj do obrotu. W celu
ulatwienia wywozu nalezy zezwoli¢ na to, aby jaja opakowane i przeznaczone do wywozu poza Uni¢ byly zgodne
z takimi wymaganiami.

Nalezy okresli¢ szczegdtowy tryb oceny réwnowaznos$ci norm handlowych krajoéw trzecich z prawodawstwem unij-
nym, ktérg Komisja bedzie przeprowadzac na wniosek tych krajéw. Powinny zostaé ustalone zasady dotyczgce zna-
kowania i etykietowania jaj przywozonych z krajoéw trzecich.

Podczas kontroli zgodnosci z normami handlowymi powinien by¢ dozwolony pewien margines tolerancji. Taki mar-
gines tolerangji powinien by¢ rézny dla réznych etapéw wprowadzania do obrotu.

Dostawy jaj dla handlu detalicznego we francuskich departamentach zamorskich zaleza czg¢Sciowo od dostaw jaj
z kontynentu europejskiego, poniewaz produkcja lokalna nadal nie wystarcza do pokrycia zapotrzebowania. Ze
wzgledu na czas transportu i na warunki klimatyczne, w celu konserwacji jaj przewozonych do francuskich departa-
mentéw zamorskich, muszg zostaé podjete szczegdlne ustalenia dotyczace dostaw, w tym mozliwo$é wysylania jaj
w warunkach chlodniczych. Te specjalne rozwigzania mogg by¢ uzasadnione z uwagi na brak wystarczajacych lokal-
nych zdolnosci w zakresie produkciji jaj. Do czasu zbudowania wystarczajacych lokalnych zdolnosci produkeyjnych
nalezy utrzymac te wyjatkowe rozwigzania.

W celu uwzglednienia specyficznych warunkéw obrotu jajami w niektorych oddalonych regionach Finlandii sprze-
daz przez producentéw przedsi¢biorstwom handlu detalicznego w tych regionach powinna by¢ wylaczona z wyma-
gan rozporzadzenia (UE) nr 13082013 i niniejszego rozporzadzenia,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie uzupelnia rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 o przepisy dotyczace norm handlowych w odnie-
sieniu do jaj kur z gatunku Gallus gallus, z wyjatkiem jaj wylegowych, w szczegélnosci w odniesieniu do:

a,

Rt

kryteriow klasyfikacji;

=z

konserwacji jaj i obchodzenia si¢ z nimi;

o
-~

wymogow w zakresie oznakowania i pakowania;

d) stosowania okreslen zastrzezonych stosowanych fakultatywnie;
€) poziomdw tolerancji;
f) warunkéw przywozu i wywozu.
Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia i rozporzadzenia wykonawczego (UE) [2023/2466 stosuje si¢ definicje zawarte
w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 oraz w pkt 5.2, 5.3, 5.4 i 7.3 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004.

Zastosowanie maja ponadto nastepujace definicje:

a) ,opakowanie” oznacza oslong dla jaj klasy A lub B, z wyjatkiem opakowania transportowego i pojemnikéw na jaja
przemystowe;

b) ,sprzedaz jaj luzem” oznacza oferowanie w sprzedazy detalicznej konsumentowi koficowemu jaj w innej formie niz
w opakowaniach;

¢) ,punkt odbioru jaj” oznacza kazde przedsigbiorstwo zarejestrowane zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 852/2004, uprawnione do odbioru jaj od producenta celem dostawy do zakladu pakowania, na rynek zastrzezony
wylacznie dla hurtownikéw, ktdrych zaklady s uznane za zaklady pakowania, lub do przemystu spozywczego i nie-
SPOZywczZego;

d) ,przemyst spozywczy” oznacza kazde przedsigbiorstwo wytwarzajace produkty jajeczne przeznaczone do spozycia
przez ludzi, z wyjatkiem zakladow zywienia zbiorowego;

e) ,przemyst niespozywczy” oznacza kazde przedsigbiorstwo wytwarzajgce produkty na bazie jajek, nieprzeznaczone do
spozycia przez ludzi;

f) ,zaklady Zywienia zbiorowego” oznaczajg zaklady, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (UE)
nr 1169/2011;

g) ,jaja” oznaczajg jaja w skorupkach — inne niz jaja wylewki, jaja inkubowane lub jaja gotowane — od kur z gatunku Gallus
gallus i nadajace si¢ do bezposredniego spozycia przez ludzi lub do przygotowania produktéw jajecznych;

h) ,jaja wylewki” oznaczajg jaja z uszkodzong zar6wno skorupka, jak i btong podskorupowa, co powoduje, ze zawarto$é
jaj jest widoczna;

i) ,jajainkubowane” oznaczaja jaja od chwili ich wstawienia do inkubatora;
j) .jaja przemystowe” oznaczajg jaja nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi;

k) ,partia” oznacza jaja w opakowaniach lub luzem, z jednego i tego samego miejsca produkgji lub zakladu pakowania
znajdujacego si¢ w jednym miejscu, z jedna i t3 samg datg zniesienia, minimalnej trwalosci lub pakowania, tym
samym sposobem chowu oraz — w przypadku jaj klasyfikowanych — tej samej klasy jakosci i klasy wagowej;

) ,przepakowywanie” oznacza fizyczne przeniesienie jaj do innego opakowania lub ponowne oznakowanie opakowania
zawierajgcego jaja;

m) ,wprowadzanie do obrotu” oznacza posiadanie jaj do celéw sprzedazy, w tym oferowanie na sprzedaz, przechowywa-
nie, pakowanie, etykietowanie, dostawe lub jakakolwiek inng forme przekazania, zaréwno bezplatnie, jak i za oplata;
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n) ,podmiot gospodarczy” oznacza producenta lub jakakolwiek inng osobe fizyczng lub prawng zaangazowana we wpro-
wadzanie jaj do obrotu;

o) ,miejsce produkcji” oznacza zaklad utrzymujacy kury nioski, zarejestrowany zgodnie z dyrektywa Komi-
sji 2002/4/WE (*);

p) .zaklad pakowania” oznacza zaklad pakowania w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, ktéry zatwierdzono
zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2023/2466 oraz w ktérym jaja sg klasyfikowane wedtug
jakosci i masy;

q) konsument koficowy” oznacza ostatecznego konsumenta $rodka spozywczego, ktéry nie wykorzystuje zywnosci
w ramach dzialalnosci przedsigbiorstwa sektora zywno$ciowego;

r) ,kod producenta” oznacza numer wyrdzniajacy miejsca produkcji zgodnie z pkt 2 zalgcznika do dyrek-
tywy 2002/4/WE.

Artykut 3
Cechy jakoSciowe jaj

1. Jaja klasy A posiadajg nastepujace cechy:
a) skorupa i kutikula: normalny ksztalt, czysta, nieuszkodzona;

b) komora powietrzna: wysoko$¢ nieprzekraczajgca 6 mm, nieruchoma; jednakze w odniesieniu do jaj, ktére majg by¢
wprowadzane do obrotu jako jaja ,ekstra”, wysokos¢ nie moze przekraczaé 4 mm;

) zdéltko: podczas przeswietlania widoczne jako ciefi, bez wyraznego zarysu, lekko ruchome podczas obrotu jajem
i powracajace do centralnego polozenia;

d) bialko: przejrzyste, przezroczyste;

e) zarodek: rozwinigcie niewidoczne;

f) ciala obce: niedopuszczalne;

g) niezamierzony obcy zapach: niedopuszczalny.

2. Jaja, ktére nie posiadaja cech jakoSciowych okreslonych w ust. 1, s3 klasyfikowane jako jaja klasy ,B”. Jaja klasy A,

ktére przestaly posiadac te cechy, przeklasyfikowuje sie na klase B. Jaja nieoznakowane w ciggu 10 dni od zniesienia sa
jajami klasy B.

Artykut 4
Utrwalanie jaj i obchodzenie si¢ z nimi

1.  Jaja klasy A nie s3 myte ani czyszczone przed klasyfikacja ani po niej, z wyjatkiem przypadkéw przewidzianych
w ust. 3.

2. Jajklasy A nie poddaje si¢ obrobce w celu ich konserwacji lub schtodzenia w pomieszczeniach lub zaktadach, w kté-
rych temperatura jest sztucznie utrzymywana na poziomie ponizej 5 °C. Jednak jaja, ktore podczas transportu byly prze-
chowywane w temperaturze ponizej 5 °C przez okres nie dtuzszy niz 24 godziny lub w pomieszczeniach handlu detalicz-
nego badz przyleglych przez okres nie dluzszy niz 72 godziny, nie s3 uwazane za chlodnicze.

3. Panstwa czlonkowskie, ktore w dniu 1 czerwca 2003 r. zezwalaly zakladom pakowania na mycie jaj, moga w dalszym
ciggu zezwala¢ zakladom pakowania na mycie jaj, pod warunkiem ze zaklady te prowadzg dziatalno$¢ zgodnie z krajowymi
wytycznymi dotyczgcymi systemu mycia jaj. Myte jaja moga by¢ wprowadzane do obrotu jedynie w panstwach czlonkow-
skich, w ktérych takie zezwolenia zostaly wydane.

4.  Panstwa cztonkowskie, o ktérych mowa w ust. 3, wspieraja zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 opra-
cowanie przez przedsi¢biorstwa sektora spozywczego krajowych wytycznych dobrej praktyki w odniesieniu do systeméw
mycia jaj.

(") Dyrektywa Komisji 2002/4/WE z dnia 30 stycznia 2002 r. w sprawie rejestracji zakladéw hodujgcych kury nioski, objetych dyrektywa
Rady 1999/74/WE (Dz.U. L 30 z 31.1.2002, s. 44).
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Artykut 5
Klasyfikacja jaj klasy A wedlug masy

1. Jajaklasy A klasyfikuje si¢ wedlug ponizszych klas wagowych:
a) XL -bardzo duze: masa =73 g;

b) L-duze:masa>63gi<73g;

¢) M —S$rednie: masa 2 53gi<63g;

d) S-male: masa<53g.

2. Klasg¢ wagowa podaje si¢ za pomocg odpowiednich liter lub nazw okreslonych w ust. 1 badZ tez przez ich polaczenie,
i moze by¢ ona uzupelniona odpowiednimi zakresami wagowymi.

3. W drodze odstepstwa od ust. 1, jezeli w jednym opakowaniu znajduja sie jaja klasy A o réznej wielkosci, podaje si¢
minimalng mase netto jaj w gramach, a na powierzchni zewnegtrznej opakowania zamieszcza si¢ opis ,Jaja réznej wielko$ci”
lub podobny opis.

Artykut 6
Termin klasyfikacji, znakowania i pakowania jaj oraz termin znakowania opakowan
1. Jajaklasy A sg klasyfikowane, znakowane i pakowane w ciggu dziesigciu dni od dnia, w ktérym zostaly zniesione.

2. Jaja wprowadzane do obrotu zgodnie z art. 12 sg klasyfikowane, znakowane i pakowane w ciggu czterech dni od
dnia, w ktérym zostaly zniesione.

3. Date minimalnej trwalosci, o ktérej mowa w art. 11 ust. 1 lit. d) niniejszego rozporzadzenia, oznacza si¢ w momencie
pakowania zgodnie z pkt 1 zalgcznika X do rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011.

Artykut 7

Informacje znajdujjce si¢ na opakowaniu transportowym
1. Bez uszczerbku dla art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 kazde opakowanie transportowe zawierajace jaja jest
znakowane przez producenta w miejscu produkcji poprzez naniesienie nastepujacych informacji:
a) nazwa (nazwisko) i adres producenta;
b) kod producenta;
¢) liczba jaj lub ich masa;
d) data lub okres zniesienia;
e) data wysylki.
W przypadku gdy do zakladéw pakowania dostarczane sg jaja nieopakowane, pochodzgce z ich wlasnych jednostek pro-

dukcyjnych potozonych w tym samym miejscu co zaklady pakowania, znakowanie opakowar transportowych moze odby-
wac si¢ w zakladzie pakowania.

2. Informagje, o ktérych mowa w ust. 1, s umieszczane na opakowaniu transportowym i s3 zawarte w dokumentach
towarzyszacych. Kopie tych dokumentéw zachowuje przedsigbiorstwo, do ktérego dostarczane sg jaja. Oryginaly doku-
mentow towarzyszacych s przechowywane w zakladzie pakowania, w ktérym jaja sa klasyfikowane.

W przypadku gdy otrzymane w punkcie odbioru jaj partie sg rozdzielane w celu dostarczenia wigcej niz jednemu podmio-
towi gospodarczemu, dokumenty towarzyszace moga zostac zastgpione odpowiednimi etykietami na opakowaniach trans-
portowych, pod warunkiem ze etykiety te zawierajg informacje, o ktérych mowa w ust. 1.

3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, umieszczone na opakowaniu transportowym, nie s3 zmieniane i pozostaja na
opakowaniu transportowym do momentu wyjecia jaj w celu ich niezwlocznej klasyfikacji, znakowania, pakowania lub dal-
szego przetworzenia.
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Artykut 8
Znakowanie jaj w przypadku dostaw transgranicznych

1. Jaja dostarczane z miejsca produkeji do punktu odbioru jaj, zakladu pakowania lub przedsigbiorstwa przemystu nie-
spozywczego znajdujgcych si¢ w innym panstwie czlonkowskim, sg znakowane kodem producenta przed opuszczeniem
miejsca produkgji.

2. Panstwo czlonkowskie, na ktérego terytorium znajduje si¢ miejsce produkeji, moze przyznaé zwolnienie z wymogu
okreslonego w ust. 1 w przypadku, gdy producent podpisat z zakladem pakowania znajdujacym si¢ w innym panistwie
cztonkowskim umowe dostawy przewidujaca znakowanie zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Takie zwolnienie moze
zostaé przyznane jedynie na wniosek obu zainteresowanych podmiotéw gospodarczych oraz za uprzednia pisemng zgoda
panstwa czlonkowskiego, na terenie ktérego znajduje si¢ zaklad pakowania. W takich przypadkach przesylce towarzyszy
kopia umowy dostawy.

3. Minimalny okres obowigzywania uméw dostawy, o ktérych mowa w ust. 2, nie moze by¢ krétszy niz jeden miesigc.

4. Sluzby inspekcyjne, o ktérych mowa w art. 9 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2023/2466, paristwa
czlonkowskiego, ktérego to dotyczy, oraz kazdego tranzytowego panistwa cztonkowskiego sg informowane przed przyzna-
niem zezwolenia zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.

5. Jaja klasy B wprowadzane do obrotu w innym panstwie cztonkowskim, ktére sa znakowane zgodnie z czgscig VI
pkt III ppkt 1 akapit drugi zalacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, w odpowiednich przypadkach nosza
oznaczenie zgodnie z art. 9 niniejszego rozporzadzenia tak, aby mogly by¢ tatwo odréznione od jaj klasy A.

Artykut 9
Oznaczenia na jajach klasy B

Oznaczenie, o ktérym mowa w czesci VI pkt Il ppkt 1 akapit drugi zalacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 13082013,
jest okregiem o $rednicy co najmniej 12 mm wytyczonym wokdt litery ,B”, ktérej wysoko§¢ wynosi co najmniej 5 mm, lub
tatwo widocznym kolorowym punktem o $rednicy co najmniej 5 mm.

Artyku} 10
Znakowanie jaj dostarczanych bezposrednio do przemystu spozywczego

1. O ile przepisy sanitarne nie stanowig inaczej, pafistwa cztonkowskie moga zwolni¢ przedsigbiorstwa z obowiazku
znakowania jaj ustanowionego w czeSci VI pkt Il ppkt 1 akapit drugi zalgcznika VII do rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013, w przypadku gdy jaja sa dostarczane do przemystu spozywczego bezposrednio z miejsca produkji.
Dostawa podlega catkowicie odpowiedzialnosci przedsigbiorstwa przemystu spozywczego, ktére w zwigzku z tym zobo-
wigzuje si¢ do wykorzystania jaj wylacznie w celu przetworzenia.

2. Jezeli w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, jaja s dostarczane z miejsca produkcji w jednym panistwie czlon-
kowskim do przemystu spozywczego w innym panistwie cztonkowskim, panistwo cztonkowskie, w ktérym miejsce produk-
¢ji ma siedzibe, odpowiednio informuje przed pierwsza dostawa wlaSciwe organy drugiego pafistwa czlonkowskiego
o0 przyznaniu odstgpstwa dotyczacego znakowania.

3. Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ jaja przywozone z kraju trzeciego i dostarczane bezposrednio do przemystu
spozywczego z obowiazku znakowania, pod warunkiem ze ich ostateczne miejsce przeznaczenia w celu przetworzenia
jest kontrolowane przez wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego.

Artykut 11
Znakowanie opakowan

1. Opakowania zawierajace jaja klasy A posiadajg na zewnetrznej powierzchni nastgpujgce dobrze widoczne i czytelne
oznaczenia:

a) kody zakladow pakowania, w kt6rych jaja zostaly zapakowane i, w stosownych przypadkach, przepakowane;
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b) klasa jakosci; opakowania s3 oznaczone za pomocg stéw ,klasa A” lub litery ,A” albo samodzielnie, albo w powigzaniu
ze stowami ,$wieze” lub ,jaja Swieze”;

c) klasy wagowe zgodnie z art. 5;
d) data minimalnej trwalosci zgodnie z art. 9 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011;
€) wyrazenie ,jaja myte” w odniesieniu do jaj mytych zgodnie z art. 4 niniejszego rozporzadzenia;

f) jako specjalny warunek przechowywania zgodnie z art. 9 ust. 1 lit. g) rozporzadzenia (UE) nr 1169/2011, informacja
zalecajaca konsumentom przechowywanie jaj po zakupie w warunkach chlodniczych.

2. W uzupelnieniu wymagan okreslonych w ust. 1 opakowania zawierajace jaja klasy ,A” posiadaja na zewnetrznej
powierzchni dobrze widoczne i czytelne oznaczenie metody chowu.

Do oznaczenia metody chowu uzywa si¢ jedynie nastepujacych nazw:

a) w odniesieniu do rolnictwa konwencjonalnego — okreslefi zawartych w zatgczniku I do niniejszego rozporzadzenia;

b) w odniesieniu do produkgji ekologicznej — terminéw okreslonych w art. 30 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2018/848 (*).

Znaczenie kodu producenta jest objasnione na zewnetrznej lub wewnetrznej powierzchni opakowania.

3. Ust. 2 stosuje si¢ bez uszczerbku dla krajowych $rodkéw technicznych, ktére wykraczajg poza minimalne wymagania
w odniesieniu do systeméw produkdji jaj w r6znych metodach chowu okreslonych w zalgczniku I1 i ktére moga by¢ stoso-
wane jedynie w odniesieniu do producentéw danego panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem ze s3 one zgodne z prawo-
dawstwem unijnym.

4. Opakowania zawierajace jaja klasy B posiadaja na zewngtrznej powierzchni nast¢pujace dobrze widoczne i czytelne
oznaczenia:

a) kod zakladu pakowania;
b) klasa jakosci; opakowania sg oznaczone za pomoca stéw ,klasa B” lub litery ,B”;

¢) data pakowania.

5. Panstwa czlonkowskie moga wprowadzi¢ wymdg takiego umieszczania etykiet na opakowaniach jaj wyprodukowa-
nych na ich terytorium, ktére prowadzi¢ bedzie do uszkodzenia etykiety przy otwarciu opakowania.

Artykut 12
Okreslenia zastrzezone stosowane fakultatywnie dotyczace jakoSci

1. Wyrazy ,ekstra” lub ,ekstra $wieze” moga by¢ stosowane w charakterze dodatkowego oznaczenia jakosci na opako-
waniach zawierajacych jaja klasy A do dziewigtego dnia po zniesieniu jaj.

2. W przypadku stosowania oznaczen, o ktérych mowa w ust. 1, data zniesienia i termin dziewieciu dni s3 umieszczone
na opakowaniu w sposéb tatwo widoczny i czytelny.

Artykut 13

Okreslenia zastrzezone stosowane fakultatywnie dotyczace paszy

W przypadku stosowania oznaczenia sposobu zywienia kur niosek stosuje si¢ nastepujace wymagania minimalne:

a) odniesienie do zboza jako sktadnika paszy moze by¢ zamieszczone tylko w przypadku, gdy stanowi ono co najmniej
60 % masy skladu danej paszy, w ktérej produkty uboczne zbdz nie moga stanowi¢ wigcej niz 15 %;

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkgji ekologicznej i znakowa-
nia produktow ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z 14.6.2018, s. 1).
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b) bez uszczerbku dla minimalnej wartosci 60 %, o ktérej mowa w lit. a), gdy odniesienie dotyczy konkretnego zboza,
musi ono stanowi¢ co najmniej 30 % sktadu paszy. Jezeli konkretne odniesienie dotyczy wigcej niz jednego rodzaju
zboza, kazde z nich musi stanowi¢ co najmniej 5 % skladu paszy.

Artykut 14
Informacje podawane przy sprzedazy jaj luzem

W przypadku sprzedazy jaj luzem w sposéb fatwo widoczny i czytelny dla konsumenta podaje si¢ nastgpujace informacje:

a) klasa jakosci;

=

) klasy wagowe zgodnie z art. 5;

o

) oznaczenie metody chowu, jak okreslono w art. 11 ust. 2;

ol

) objasnienie znaczenia kodu producenta;

o

) data minimalnej trwatosci.

Artykut 15
Jako$¢ opakowari

Bez uszczerbku dla wymagan dotyczacych opakowan jednostkowych i opakowan zbiorczych $rodkéw spozywczych okres-
lonych w rozdziale X zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 opakowania s3 odporne na wstrzasy, suche,
czyste i w dobrym stanie, wykonane z materialéw, ktére chronig jaja przed obcymi zapachami oraz ryzykiem pogorszenia
jakosci.

Artykut 16
Pakowanie jaj przemystowych

Jaja przemystowe sg wprowadzane do obrotu w opakowaniach z czerwong banderolg lub etykieta.

Na banderolach i etykietach umieszczone s3:
a) nazwa i adres przedsi¢biorstwa, dla ktérego jaja s przeznaczone;
b) nazwa i adres przedsigbiorstwa, ktdre wyslalo jaja;

) oznaczenie ,jaja przemystowe” drukowanymi literami o wysokosci 2 cm oraz oznaczenie ,nie nadaja si¢ do spozycia
przez ludzi” literami o wysokosci co najmniej 8 mm.

Artykut 17
Przepakowywanie
Opakowane jaja klasy A moga by¢ przepakowywane jedynie przez zaklady pakowania. Kazde opakowanie zawiera jedynie
jaja pochodzace z jednej partii.
Artykut 18

Dopuszczalne wady jakoSci
1. Podczas kontroli partii jaj klasy A dopuszcza si¢ nastepujace marginesy tolerangji:
a) tuz przed wysylka w zakladzie pakowania: 5 % jaj z wadami jakosciowymi;

b) na pozostalych etapach obrotu: 7 % jaj z wadami jako$ciowymi.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2465/oj



PL Dz.U. L z 8.11.2023

2. W przypadku jaj wprowadzanych do obrotu jako ,ekstra” lub ,ekstra swieze”, wykluczona jest jakakolwiek tolerancja
w odniesieniu do wysokosci komory powietrznej w momencie pakowania lub przywozu jaj.

3. Gdy kontrolowana partia zawiera mniej niz 180 jaj, zwigksza si¢ dwukrotnie marginesy okreslone w ust. 1.

Artykut 19

Tolerancja masy jaj

1. Z wyjatkiem przypadku przewidzianego w art. 5 ust. 3, podczas kontroli partii jaj klasy A dopuszcza sig¢ tolerancje
w zakresie masy jednostkowej. Partie takie moga zawiera nie wigcej niz 10 % jaj klasy wagowej graniczacej z klasg ozna-
czong na opakowaniu, nie wigcej jednak niz 5 % jaj nastepnej nizszej klasy wagowe;.

2. Gdy kontrolowana partia zawiera mniej niz 180 jaj, zwigksza si¢ dwukrotnie marginesy okreslone w ust. 1.

Artykut 20

Tolerancja w zakresie znakowania jaj

Podczas kontroli partii i opakowar dopuszczalna jest tolerancja na poziomie 20 % jaj z nieczytelnymi oznaczeniami.

Artykut 21

Jaja przeznaczone do wywozu do krajéw trzecich

Jaja opakowane i przeznaczone do wywozu do krajéw trzecich moga podlega¢ innym wymaganiom niz wymagania usta-
nowione w czesci VI zalgcznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 i w niniejszym rozporzadzeniu w odniesieniu
do jakosci, oznakowania i etykietowania lub podlega¢ dodatkowym wymaganiom.

Artykut 22
Jaja przywozone

1.  Komisja ocenia normy handlowe dotyczace jaj obowiazujace w wywozacych krajach trzecich na wniosek zaintereso-
wanego panstwa. Ocena ta obejmuje zasady znakowania i etykietowania, sposoby chowu i kontroli oraz stosowanie tych
zasad. Jezeli okaze si¢, ze stosowane zasady daja wystarczajace gwarancje w odniesieniu do réwnowaznosci z prawodaw-
stwem unijnym, jaja przywozone z zainteresowanych panstw s3 znakowane numerem wyrdzniajacym odpowiadajacym
kodowi producenta.

2. Kazda ocena rownowaznosci, o ktorej mowa w ust. 1, obejmuje oceng tego, czy przedsigbiorstwa w danym kraju
trzecim skutecznie spelniaja wymagania zawarte w niniejszym rozporzadzeniu. Jest ona regularnie aktualizowana. Komisja
publikuje wyniki oceny w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

3. Jaja przywozone z krajow trzecich znakuje si¢ wyraZnie i czytelnie w kraju pochodzenia kodem kraju ISO 3166.

4. W przypadku braku wystarczajacych gwarancji w odniesieniu do réwnowaznosci przepisow, okreslonej w ust. 1,
opakowania zawierajace jaja przywozone z danego kraju trzeciego posiadaja na zewnetrznej powierzchni nastepujace
dobrze widoczne i czytelne oznaczenia:

a) panstwo pochodzenia;

b) metody chowu jako ,niezgodnej z normami UE”.
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Artykut 23
Wyjatki dla francuskich departamentéw zamorskich

1. W drodze odstgpstwa od art. 4 ust. 2, jaja przeznaczone do sprzedazy detalicznej we francuskich departamentach
zamorskich mogg by¢ do nich wysylane w warunkach chlodniczych.

2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, w ramach uzupelnienia wymagan okreslonych

wart. 11 i 14, na zewnetrznej powierzchni opakowania podaje si¢ wyrazenie ,jaja chlodnicze” i informacje dotyczace chlo-
dzenia. Oznaczeniem ,jaj chlodniczych” jest tréjkat réwnoboczny o dlugosci boku co najmniej 10 mm.

Artykut 24
Wyjatki dla niekt6rych regionéw Finlandii

Jaja sprzedawane przez producenta bezposrednio przedsi¢biorstwom handlu detalicznego w regionach wymienionych
w zalaczniku III s3 zwolnione z wymagan okreslonych w czgsci VI zalacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
i w niniejszym rozporzadzeniu. Podaje si¢ jednak metode chowu zgodnie z art. 11 ust. 2 i art. 14 lit. ¢) niniejszego rozpo-
rzadzenia.

Artykut 25

Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 589/2008 traci moc.
Odestania do uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odeslania do niniejszego rozporzadzenia i rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2023/2466 oraz zgodnie z tabelg korelacji znajdujaca si¢ w zalgczniku IV do niniejszego roz-
porzadzenia.

Artykut 26

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane w pafistwach czlon-
kowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 sierpnia 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

Zapisy, o ktorych mowa w art. 11 ust. 2 akapit drugi lit. a)
Kod jezyka 1 2 3
BG ,Slifla T KOKOWKY — cBOOOIHO | ,SIifa OT KOKOWIKM — TIOI0BO ,YTOTIeMEHN KIIeTKU”
OTINIEX[aHe Ha OTKPUTO” oTIexnane”
ES ,Huevos de gallinas camperas” | ,Huevos de gallinas sueltas en | ,Jaulas acondicionadas”
el gallinero”
Ccz ,Vejce nosnic ve volném ,Vejce nosnic v haldch” ,Vejce nosnic v klecich”|
vybéhu” ,Obohacené klece”
DA ,Frilandseg” ,Skrabezg” ,Stimulusberigede bure”
DE ,Eier aus Freilandhaltung” ,Eier aus Bodenhaltung” ,ausgestalteter Kifig”
ET ,Vabalt pectavate kanade ,Orrekanade munad” JTaiustatud puurid”
munad”
EL »Auya e\etdepng fookrg” LAuya ayupova 1} avya JAvafadiuopévor/
otpopvig” Arevdetnpévor Khofoi”
EN .Free range eggs” ,Barn eggs” ,Enriched cages”
FR ,Eufs de poules élevées en ,Eufs de poules élevéesausol” | ,Cages aménagées”
plein air”
HR »Jaja iz slobodnog uzgoja” ,Jaja iz stalskog (podnog) ,Obogaceni kavezi”
uzgoja”
GA ,Uibheacha saor-raoin” ,Uibheacha sciobéil” ,Cdsanna Saibhrithe”
IT ,Uova da allevamento ,=Uova da allevamento a terra” | ,Gabbie attrezzate”
all'aperto”
LV ,Brivas turéSanas apstak]os LKt détas olas” ,Uzlaboti bari”
détas olas”
LT ,Laisvai laikomy visty »Ant kraiko laikomy visty ,Pagerinti narveliai”
kiauiniai” kiausiniai”
HU ,Szabad tartdsban termelt ,Alternativ tartdsban termelt | ,Feljavitott ketrecek”
tojas” tojas”
MT ,Bajd tat-tigieg imrobbija ,Bajd tat-tigieg imrobbija ma” | ,Gageg arrikkiti”
barra” l-art.”
NL ,Eieren van hennen met vrije | ,Scharreleieren” ,2Aangepaste kooi”/
uitloop” ,Verrijkte kooi”
PL ,Jaja z chowu na wolnym ,Jaja z chowu cidtkowego” Klatki ulepszone”
wybiegu”
PT ,Ovos de galinhas criadasaoar | ,Ovos de galinhas criadas no | ,Gaiolas melhoradas”
livre” solo”
RO ,Oud de gdini crescute in aer | ,Oud de gdini crescute in hale | ,Custi imbundtdtite”
liber” la sol”
SK ,Vajcia z chovu na volnom ,Vajcia z podstielkového ,Obohatené klietky”

vybehu”

chovu”
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SL ,Jajca iz proste reje” ,Jajca iz hlevske reje” ,Obogatene kletke”

FI ,Ulkokanojen munia” ,Lattiakanojen munia” ,Virikehakit”

SV ,Agg frin utchons” ,Agg fran frigdende hons Jnredd bur”
inomhus”
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ZALACZNIK I

Minimalne wymogi dla systeméw produkgji jaj w réznych metodach chowu, o ktérych mowa
wart. 11 ust. 3

,Jaja z chowu na wolnym wybiegu” muszg by¢ produkowane w systemach produkgji, ktére spelniaja co najmniej
warunki okreslone w art. 4 dyrektywy 1999/74/WE.

W szczegdlnosci spetnione muszg by¢ nastepujace warunki:

a) kury musza mie¢ w ciagu calego dnia staly dostep do wybiegu na §wiezym powietrzu. Niemniej jednak wymaog ten
nie oznacza, ze producent nie moze ograniczy¢ dostepu przez okre$lony czas w godzinach porannych zgodnie ze
zwyczajng dobra praktyka gospodarki rolnej, w tym dobra praktyka utrzymania zwierzat. Jesli na podstawie prze-
piséw Unii nalozono tymczasowe ograniczenie, jaja moga by¢ wprowadzane do obrotu jako ,jaja z chowu na wol-
nym wybiegu” niezaleznie od tego ograniczenia;

b) wybiegi, do ktdrych kury maja dostep, musza by¢ w przewazajacej czesci poro$nigte roslinnoscia i nie mogg by¢
wykorzystywane do innych celéw z wyjatkiem sadow, obszaréw lesnych oraz terenu wypasania zwierzat gospo-
darskich. Wlasciwe organy moga zezwoli¢ na wykorzystanie wybiegéw na $wiezym powietrzu do innych celéw,
w szczegllnosci instalacji paneli stonecznych, ktore nie s3 sprzeczne z warunkami dobrostanu zwierzat okreslo-
nymi w dyrektywie 1999/74/WE i nie ograniczaja mobilnosci kur;

¢) maksymalne zageszczenie populacji nie moze by¢ w zadnym momencie wigksze niz 2 500 kur na hektar powierz-
chni wybiegu dostepnej dla kur, lub jedna kura na kazde 4 m?. Jednakze w przypadku zapewnienia na jedna kure
powierzchni wynoszacej co najmniej 10 m? i praktykowania rotacji oraz zapewnienia kurom dostgpu do calej
powierzchni wybiegu w okresie chowu stada, kazdy wybieg musi zawsze gwarantowa¢ powierzchnie co najmniej
2,5 m? na jedng kure;

d) powierzchnia wybiegéw na §wiezym powietrzu nie moze przekracza¢ promienia 150 m od najblizszego otworu
wyjSciowego budynku. Jednakze dopuszczalny jest zasieg wynoszacy do 350 m od najblizszego otworu wyjscio-
wego budynku, pod warunkiem ze na calej przestrzeni wybiegu rownomiernie rozmieszczona jest wystarczajaca
liczba schronien, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 pkt 3 lit. b) ppkt (i) dyrektywy 1999/74/WE, przy czym na jed-
nym hektarze znajduja si¢ co najmniej cztery schronienia.

Jaja z chowu $cidtkowego” musza by¢ produkowane w systemach produkgji, ktére spelniajg co najmniej warunki
okreslone w art. 4 dyrektywy 1999/74/WE.

,Jaja z chowu klatkowego” pochodzace z klatek ulepszonych muszg by¢ produkowane w systemach produkeji, ktére
spetniajg co najmniej warunki okre$lone w art. 6 dyrektywy 1999/74/WE.

Pafistwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na odstgpstwa od pkt 1 i 2 niniejszego zalacznika w przypadku ferm, na kto-
rych znajduje si¢ mniej niz 350 kur niosek lub zarodowe stada niesne, w odniesieniu do obowigzkéw, o ktérych
mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 lit. d), pkt 1 lit. e), pkt 2, pkt 3 lit. a) ppkt i) oraz pkt 3 lit. b) ppkt i) dyrek-
tywy 1999/74/WE.
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ZALACZNIK I

Regiony Finlandii, o ktérych mowa w art. 24
— Lappi
— Pohjois-Pohjanmaa
— Kainuu
— Pohjois-Karjala
— Pohjois-Savo

— Ahvenanmaa
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ZALACZNIK IV
Tabela korelacji
Rozporzadzenie (WE) nr 589/2008 Niniejsze rozporzadzenie R"Zporzgfdzfgizegml?g‘awcze (UE)
Art. 1 Art. 2 Art. 2
Art. 2 ust. 1 Art. 3 ust. 1
Art.2ust. 213 Art.4ust. 112
Art. 2 ust. 4 Art. 3 ust. 2
Art. 3 Art. 4ust. 314
Art. 4 Art. 5
Art. 5 Art. 3
Art. 6 Art. 6
Art. 7 Art. 7
Art. 8 Art. 8
Art. 9 Art. 4
Art. 10 Art. 9
Art. 11 Art. 10
Art. 12 Art. 11
Art. 13 - -
Art. 14 Art. 12
Art. 15 Art. 13
Art. 16 Art. 14
Art. 17 Art. 15
Art. 18 Art. 16
Art. 19 Art. 17
Art. 20 Art. 5
Art. 21 Art. 6
Art. 22 Art. 7
Art. 23 Art. 8
Art. 24 Art. 9
Art. 25 Art. 10
Art. 26 Art. 18
Art. 27 Art. 19
Art. 28 Art. 20
Art. 29 Art. 21
Art. 30 Art. 22
Art. 32 Art. 11
Art. 33 Art. 23
Art. 34 Art. 24
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Art. 35 - -

Art. 36 - -

Art. 37 - Art. 12
Zalgcznik 1 Zalgcznik 1

Zalgcznik 11 Zalgcznik 11

Zalgcznik 11T Zalgcznik 11T
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